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Potencia acUstica medida
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Mogen nnatdopma
Model invelis

raccolta
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MovTého odKou
Model vrece
Model vaku
Model vrecka
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Kosar tipusa
Maisa modelis
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Model ambalaj
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Klippebredde
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Szeroko$¢ ciecia (cm)
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Modello dell'allegato
Tilbehgrsmodel
MovTélo eEapTruaTOg
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Izmérita akustiska jauda
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Evaluation de la conformité
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Garantia de conformidade
Vaatimuksenmukaisuuden

arviointi

Conformiteits-beoordeling
Overensstemmelsesvurdering
Overensstdmmelsevéardering

Notified Body
Organisme notifié
Benannte Stelle

lImoitettu
tarkastuslaitos
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Underrattat organ

Entidade notificada

Evaluacion de conformidad

Aangewezen Instantie

Velocita del motore (giri/min)
Motorhastighed (o/min.)
2TPOPEG KIVNTAPG YOLalACA
Hitrost masine (obr/min)
Rychlost motoru (ot./min)
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Evaluarea conformitaji
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Organismo notificato
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Kontrolliorgan
Ertesitett szervezet
Institdcija, kam
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